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Onego czasu r1zekt Jezus do Swych wucznidow:
Gdy przyjdzie pocieszyciel, ktorego Ja wam posle
od Ojca, Duch prawdy, ktéry od Ojca pochodzi: on
o Mnie $wiadectwo dawacé¢ bedzie. 1 wy $wiadectwo
dawac¢ bedziecie, bo ze Mna od poczatku jestescie.
Tom wam powiedzial, abyScie si¢ nie gorszyli. Wy-
lacza was z boznic; ale idzie godzina, ze wszelki,
ktory was zabija, mniemac bedzie, ze czyni poshluge
iz nie znaja Ojca, ani

Bogu. A to wam uczynia,
Mnie. Alem to wam powiedzial, abyscie, gdy godzi-
rzyjdzie, wspomnieli na to, zem Ja wam po-
wiedzial.
NAUKA. f V-

. Duch s$wiety, ktorego przyjscie Pan Jezus obie-
cuje, jest trzecia Osoba Trojcy PrzenajSiwetszej, je-
dno z Bogiem Ojcem i z Bogiem Synem. Pan Je-
zus nazywa Go w dzisiejszej Ewangelii Pocieszycie-
lem i Duchem prawdy. Pocieszycielem, bo ze jego
sprawa Pan Jezus dotrzymuje obietnicy swojej, jaka
dal: ,Nie zostawi¢c was sierotami”, oraz dlatego, ze
Duch $w. dziwnie umie i lubi pociesza¢ wierne stugi
Chrystusowe, jak we wszystkich przesladowaniach,
ktore Pan Jezus zapowiada wyznawcom swoim, tak
i we wszystkich onych utrapieniach, o ktérych Pismo
$w. wyraznie moéwi, ,,iz przez wiele uciskow trzeba
nam wnij$¢ do Krolestwa Bozego.” Duchem prawdy
tez nazywa si¢ Duch $wiety po czesci dlatego, ze On
daje i utrzymuje tak w Kosciele Bozym, jak i w ser-
cach wiernych znajomo$¢ i zrozumienie calej 1 wszyst-
kiej tej prawdy Bozej, o ktorej Pan Jezus mowi:
,Poznacie prawde¢, a prawda was wyswobodzi”, po
czedci za§ w przeciwienstwie do ducha §wiata, ktory
jest duchem ktamstwa, czyli ztym duchem.

Duch czasu, o ktorym ludzie, zwlaszcza t. zw.
postepowi, przechwalajacy si¢ z swojego rzekomego
postepu bez Boga, mdéwia, ze potrzeba z nim poste-
powac, a przynajmniej z nim si¢ rachowaé, niczem
innem nie jest, jeno tym samym duchem §wiata, czyli
duchem ktamstwa. Nazwa tylko inna, ale rzecz jest
ta sama. Na jakiej podstawie to.twierdze¢? Oto
na tej, ze duch czasu raz po raz si¢ zmienia i co-
raz to nowe stawia zasady i1 wymagania, ,a praw-
da Panska trwa na wieki”. Jasng jest rzecza, ze
jak naprzyktad ta prawda, ze dwa razy dwa jest
cztery, tak wszystko inne co rzeczywiscie jest praw-
da, bylo prawda od wiekoéw i na wieki tez prawda
zostanie, bo prawda z natury swojej jest nieodmien-
na: klamstwo za§ i blgdne mniemania ludzkte, i wy-
mysty ludzkie lub szatanskie, te si¢ wciaz zmieniaja.
Dalej twierdzg, ze duch czasu jest duchem ztym dla-
tego, ze wojuje przeciw Bogu 1 prawdzie Bozei

Tak np. terazniejszy duch czasu rozkrzewia gléwni*
cztery zasady wrecz przeciwne nauce Chrystusa Pana.
Pierwsza z tych zasad, ze ten madry i tegi cn
wszystko i wszystkich krytykuje, ze wszystkiego' za-
wsze jest niezadowolony, i na wszystko i wszystkich
o ile moznosa glosno i po grubiansku wygaduje, 7z«
wszystko zle urzadzone, poczawszy od najwyiszej
wladzy duchownej i Swieckiej. Calkiem przeciwnie
naucza Pan Jezus: ,Nie sadzcie, abyScie nie byli
sadzeni; albowiem ktérymbyscie sadem sadzili, sg-
dzeni bedzie; i ktora miara mierzy¢ bedziecie, od-
mierza wam. Jako kare jedna z najciezszych wy.
mienia Pismo sw. gdy na poSmiech podani krol
kaptan ; a jezeli Pan Jezus mowi, ze kazda krzy-
wde, by tez najmniejszym z braci naszych wyrzadzo-
na, poczyta za krzywde¢ swoja wtasna, jakzez nie ma
surowo potepia¢ uwlaczania i potwarzania tych kto-
rych wywyzszyl nad innych i uczynit ich pomazan-
cami Bozymi, Namiestnikami swoimi 1 Pasterzami
nad ludem swoim. O nich to rozumie¢ nalezy ono
stowo Panskie: ,Kto si¢ was dotknie, dotyka si¢
zrenicy oka mego”; a do biskupow i kaptanow w
szczegolnosci ono: ,,Kto wami gardzi, Mna gardzi”.
Druga zasada podawanag przez terazniejszego du-
cha czasu, jest ta, jakoby najwigkszem nleszcz¢sc1em
y o pyc ubogim i zmuszonym do pracy i skromne-
go utrzymanla Nlestety, petno jest takich, ktorzy

zapomniawszy na przeciwng tej zasadzie nauk¢ Pana
7e W blednym

Jezusa, narzekaja na Boga i ludzi,

sg stanie, ze nie mogg bez cigglej pracy wyzy¢, a

tern mniej uzywac jak 1 uzywa_]q bogac1 zazdrosz-
a o tern

cza bogatszym | burza si¢ przeciw nim,
wciaz myS$la, jakby wygraé w loterye albo w karty
przez spekulacye lub zaklady, a nieraz chocby za
pomoca oszustwa lub kradziezy dostaé grosza. Wrecz
przeciwnie temu naucza Pismo $wigte: ,,Szczesliwy...
ktory za zlotem nie biegal, ani uial w pieniadzach,

ani skarbach , a na innem miejscu przestrzega: , ma-
jac zywnosc 1 czem si¢ odzia¢, na tern poprzesta-
wajmy; bo niektérzy chcac bogatymi by¢, wpadna

w pokuszenie i w sidlo diabelskie, i w wiele poza-
dliwosci niepozytecznych i szkodliwych, ktore pogra-
zaja ludzi na zatracenie i1 zaginienie.” Zapewne 2zy-
cie oogatych na ziemi jest wygodniejsze, niz °‘dola
ubogich, "ale dlatego wecale jeszcze nie szczegSliwsze,
a co_ najwazniejsza, nie jest bezpieczniejsze w wie-

czno$ci; bo jak moéwi Pan Jezus: ,,Blogostawieni
ubodzy w duchu, albowiem ich jest Krdlestwo nie-
bieskie,” a przeciwnie: ,Latwiej jest wielbladowi

przez dziurg igielna przej$¢, niz bogatemu wnijs¢ do
Kroélestwa niebieskiego.”

Tizeciag zasadg ducha czasu, réwniez jak poprze-
dnie mechrzesmanska,, jest, ze najszczeSliwsi sa ¢
ktorym nigdy nic nie dolega i ktorym zawsze wszyst-
ko SI? wiedzie tak, jak oni sami sobie tego zycza.
Stad znéw tyle pomig¢dzy ludzmi narzekania na cig¢z-'
kie czasy, tyle biadowania na ciagle przeciwnosci
i niepowodzenia prawdziwe lub urojone, a w koncu
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Ebluznienia §rzedw samemu Panu Bogu, jakoby juz
> tsas zapomniat, albo nawet, Ze jest niesprawiedli-
wym, bo rfyni 1 takim co nie potrzebujg daje lepiej,
$Jzeli dobrym i potrzebujgcym. | tak juz ludzie po-
czeli wierzy¢ w to kiamstwo ducha czasu, Zze przeko-
pani sa, jakoby tacy, ktérzy majg wiefe powodzenia
5? tem zydu, tyli cieiylko najszczesliwsi, ale 1 naj-
medrsi, najsprawiediiwsi, najdzielniejsi i najlepsi;
> zarazem tak de bojg kazdej przeciwnosci i kazdego
irzyza, ze niejeden woli odwazy¢ sie raczej na uie-
wiedzie¢ wiele grzechdéw, albo i na uczynienie sobie
fenierd judaszowej, niz na cierpienia 1 cierpliwo$c¢,
Tymczasem aksnasz kacika bez krzyzyka, a Pismo
im. bardzo wyraznie mowi, ,iz przez wiele uciskéw
potrzeba nam wnij$¢ do Krdlestwa Bozego'., A i naj-
lepszym, bo Apostotom i ith podobnym zapowiada
Pan Jezus w dzisiejszej Ewangelii nietyiko zwyczajne,
niepowodzenie i cierpienia, ale nawet przesladowania
Wszelkiego rodzaju az do Smierci meczenskiej, ule
garazem pociesza ich, ze ,smutek ich w rados¢ sie
S&broei” .

Czwarte i najbezczelniejsze, ale <zarazem i baj-
fguhniejsze klamstwo ducha czasu, jest, jakoby nie
byto ani Boga, ani wiecznosci, jakoby dk cztowieka
tek sarno, jak dla bydlecia nierozumnego, po $mierci
aie byto ani nieba ani piekta, bo to (moéwig) puste
wymysty ksiezy i im podobnych wyzyskiwaczy. Da-
wna to sztuczka szatanska, to wierutne klamstwo
ewojc zachwala¢ jako szczyt madrosci, jako zdobycz
nauki i postepu, a siarg wiare wyszydzaé jako zaco-
fanie i ciemnote. Juz Pismo s$w. starego zakonu opo-
wiada o ludziach, ktérzy poszediszy na ten nienowy
kp ducha czasu mowili rozmyslajgc niedobrze u sie-
bie: Krotki a teskliwy jest czas zywota naszego i nie-
shasz ochtody (t. j. nieba) na koncu czliowieczym,
t nismasz ktoby byt poznany, te sie z piekla wrdcitk
Bo z nlczegosmy sie narodzili i potem bedziemy ja-
koby nas nie bylo... Péjdzciez tedy i uzywajmy doébr
isrituejszYch, a zazywajmy rzeczy stworzonych pred-
ko... To mystili i pobtadzili,” gi po $mierci a wiec
§ po czasie, na sadzie ockngwszy sie powiedzig ze
Armtfcian: ,A tek zbtgdzilisSmy z drogi prawdziwej,
i nie Zwiedta asm jasno$¢ sprawiedliwosci, 1 storice
rozumienia nie wyszto nam; napracowaliSmy sie na

drodze nieprawosci i zatracenia.. a drogi Panskiej
ssie znali§my, zniszczeliSmy we zioéci naszej. Takie rze-
szy mowili w piekle d, ktérzy zgrzeszyli.” Do nich

podobni sg d, ktérzy wsrdéd troski o bogactwa | po-
wodzenie tak zapominajg na Boga i wiecznos¢, jak-
by wcale w nig nie wierzyli.

Porachuj sie, czy powodujesz sie Duchem Swie-
tym, ktéry jest Duchem prawdy, czy raczej idziesz za
namowami k%amhwego ducha $wiata i czasu?
" v
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Piotr, rezerwista, drzemie w szpitalu na swetn
drzemki gtos dobrze znany:

t6zku, gdy naraz budzi go z tej

- Czy to tu ranni? Kto mi tez pokaze, gdzie
lezy brygadyer Hutard z 13 putku kirasyerow?

Piotr ,podnosi sie na wpot na swej poscieli i wi-

dzi w progu sall swg miodg zone, sSwiezg, hozag

wiesniaczke, ubrang odsSwietnie, w kapeluszu z
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kwiatami, ktéry chwieje sie’ na jej ztotych warko-
czach.

— Tedyd .wola na nig. — Chodz tutaj, tu.
koto okna.

_ Patrzcie go! ‘Jest! Tylem sie naszukala
Mam szczeécie, niema co moéwi¢, prawdziwe szcze*
cie.
9 Matzenstwo usciskato sie, obejmujgc sie serde*
cznie i mocno; w koncu ranny wysungt sie z ob*
ie¢ zony.

Siadaj tu, koto mnie na krzesle. Dosta’fas.

list?.

< A jakze! A wpierw przez siedem niedziel
nic od deble nie byto. MysSlatam juz, Ze cie nS
Swiecie niema, az tu Ust przychodzi, tom sie waet
zebrata do ciebie i przysztam. Do szpitala jako$ la-.
Iwo trafitam, ale jakem tu weszta pod te schody,
tnc zmiarkowaé de mogtam, gdziei co? A tu Jo*
szcze ani siostry nijakiej ale byto, am doktora, 1®"
iw 0 Zzem cie znalazia.

+ To jest pawilon ozdromencow. Jak widzisz,
jestem juz ozdrowiencem. Pielegniarka poszia M

Sniadanie.
— To i lepiej, pogwarzymy sobie- To cie bish
claku ranito? J

t-i Dosy¢ ciezko nawet, ale teraz juz mi lepie;j.

<— Chwata Bogu, dobrze nawet wyglgdasz. Ja
my$latam, Zze$ bardzo zbiedniat. Prawda, Zze Juz
dwa miesigce lezysz w szpitalu. A wstajesz juz?

— Jeszcze nie, potem ci opowiem, ple wpierw
ry mi powiedz, oo sie tarn u nas dzieje we wsi.

i— A no troche ci ludziom markotno jak wsze-
dzie, chociaz u nas prawde modwigc, wojny nie by*
to. Do miasta nosimy jak dawniej misko, jaja, ma*
sfo, a wszystko sie teraz dwa razy drozej sprze*
da, przez tych gosci, co’z Paryza najechali, to i gro*
sza troche jest. Lepiej sie nham mozna powiedziec
powodzi niz innym. A potem kilka niedziel tema;
umart twéj wuj Michat, a co po nim zostato, poszioj
na ciebie — stary bo juz byt co prawda, 98 lat, a
wojna go jeszcze dokonhczyta. Wiesz, tobie zosta-
w it calg winnice. Godzinka to drogi"od nas, to tro-
che niesktadnie chodzi¢ na robote, ale za to wina
tam bedzie duzo, bedzie co zebra¢, trzeba tylko
wstawaé troche przed stoncem, by cztowiek mogt
W. pore zajs¢ na robote-

Piotr westchnat. i;

— Co ci to? Rana d moze doskwiera?

“— Nie, to tak sobie, rad ci jestem, Zze$ przy*
szfa i od tego mi sie jakos tkliwi. Potem ci powiem.
Teraz ty mi jeszcze opowiadaj, co sie dzieje u nas;
w okolicy.

Nieboszczyk wuj Michat zostawit nam jesz*
cze wozek z koniem, wiesz ta jego klacz z uprze-
23, wszystko co potrza do stajni; a oprocz tego sio-
dto. Co tydzien pojedziem sobie do kosciofa albo
Ua jarmark, Ja na wézku a ty mozesz i na siodie-

Piotr poruszyt sie niespokojnie.

Co ci to stary? — powiedz, «
Czekaj, poprawie ci poduszke.

Nie, nie, nic mi nie jest.

> A czegos tak zmarkotniat.
masz na sercu, to ci lzej bedzie.

— Nie, nie, ty lepiej mow dalej, co tam po wu-
ju zostato.

— Ano, oprécz winnicy i klaczy, zostato po. nim
w kasie troche grosza.

— Pare set frankow?

Zle zgadies. Coz to,
Z niego?

i— Tysiagc frankow.

Jeszcze$ nie wpadt, dodaj do tego trzy.

Co mowisz, cztery tysigce?

«— Tak m¢j stary, tak; a jakem pokazata nota:
ryuszowi te piejiipoteneye, co nd zostawit, to mi

Boli de co?

*- Powiedz co

czy taki dziad byt



zaraz dal czwartg cz¢$é, a ja wydalam juz z tego
£00 frankow.

«— Dobrze zrobitas.

<A pewnie, ze dobrze, bo to na upominek dla'
deble. Zgadnij, co ci kupitam, zgadnij!

* Cielaka. »

«« A coze$ tak zglupial? Czy to za cielakiem
le.k uteskniate§? Kupitam d co$ takiego, co chcia-
te§ mie¢ a nie mogtes, bo nie bylo za co?

t— Strzelbe?
A nie, tego ni® chcialam, mato d tego, ze$
Ha tvojnie strzela! — nie to- Zgadnij! co innego.

5 *— Chyba, nie zgadng.
fi-Tod juz chyba sama powiem, bo mtoa oknu:*
jezyk $wierzbi.
— To juz nie begdzie niespodzianki.
; To c6z robi¢. Kupitam, ci ta na kol®, S3 gfr
mo jezdzi. Co, zgadte$ juz?,
- Bileykiel?

< Tak, bicykle!, bedziesz sobie jezdzil. Rad
jestes?"

gNo tak. y
’ « Nawet mi toe: pod21e;kujesl Czy de cdiib

mienito.

— Nie to, tyBco pomyslatem sobie O chtopaka
naszym. Coéz tam Jasiek? urodst?

* Pewnie, ze urdst. Odszedtes go W powija-
kach, a teraz to cl pelza, w piasku si¢ tarza;,, i dra-
pie, méwie d, istny kociak... Chodzi, to jeszcze aie-

iwnie, za raczke go biorg, a on drze si¢ »fcata«
I’ 20 go ty; niby nauczysz chodzi¢, widzisz;
go, j,,Jdi

Z piersi Hutarda wydart si¢ tym razem 01chy,.

A to co, co ci¢ boli? Byle§ co tylko tak ra-
inlany, a teraz zbielale§ jak poduszka, moze ci sio-
stry zawotlaé.

< Nie trzeba, juz mi przeszto. Widzisz prze-
cie, ze jestem zdréw, mowie, oddycham, moge jesc.

*_ Malo$§ co dotad powiedzial. Mnie tylko za
jezyk ciqgniesz a sam jakbys' oniemiat. Ja Wldze;,
Za ty co$ przedemna taisz, cOZ to, nie wierzysz juz
tonie?

«— Ale owszem, wierze cl zawsze, tylko...

Tylko co? To rzeknij juz raz. Co si¢ i cie-
bie zrobito. Moze$§ ty si¢ teraz zrobil taki irazli-
iWy, ze si¢ o byle co gniewasz. Mozem ci co po-
wiedziata, co ci nie w smak poszlo, cho¢ sg same
ilobre nowiny.

— Tak, ty same dobre, a ja sprawi¢ cl smutek,-
dezkl smutek, a ktoéry trwaé bedzie zawsze.

— Boze ty moj, jekneta kobieta, a to co zno-
wu? Tom si¢ po proznicy cieszyta, co to by¢ moi*
ze? Ty prawie zdrow. JesteS. Powiedz juz chy-
ba Piotrus, powiedz 1

Hutard nie panowat juz nad sobg 1 zalkal, st po-
lem wy_}gka' f -

ie émiem cl sam powiedzie¢, nie $miem,
Ale patrz...

Odrzucil kotdre, a potem przescieradto, a zdu-
miona kobieta obaczyla wtedy pod siatka ochronng
z drutow dwa krotkie nieksztaltne pienki, owinigte
grubo watg i banadaiami, a dalej nic zupelnie nic,
na materacu.

Krzykneta przerazliwie, ztamata si¢ potem, nie-
jako zgieta we dwoje i1 oparlszy tokcie na kolanach,
Szlochata rozpaczliwie. Ranny naciagnal tymcza-
sem na siebie prze$cieradto i kotdre, i stuchat w mil-
czeniu tego szlochania zony. Po tem mowié zaczal
Pol glosem, jakby si¢ usprawiedliwiajac.

— Chciatem ci to napisa¢, alem ljie -mogt, palc'4
mi jako$§ grabialy i pidro z ragk wypadalo. Poteffli
jake$ tu przyszla, chcialem ci odrazu powiedzie¢;]
i znébw nie moglem. Dlatego to widzisz nie ucie-j
szyta mnie ani ta winnica, na ktérej robi¢ nie beg-j
de¢. ani kon z siodlem, ani breykiel. A jakem soi-i
bie jeszcze pomys$lal o naszym Jasku, ze go za ra-j
czke nie powiode i chodzi¢ go. uczyé nie bede... bet
Sam nég nie mam. ?

Kobieta ptakata wciaz, nie zdolna wyrzec sloi-)
Wa.. Wtedy m zaczal jakby przepraszaé ja glosem
Cichym i prawie pokornym.

— Moze ty mnie juz nie chcesz... Widzisz, zo-
staly mi przecie obie rgce, bede mogt robi¢, chod
Siedzacy 1 bedg, ©Obaczysz. Ale jesli nie chcesz, je-
$li ct wstyd mam robi¢, fes zostang w przytutku dla
kwalidoéw...

Styszac to wyprostowata si¢ nagle. Jakto on*
fej chiop, gospodarz, ktéry ma prawo rozkazywac*
prosi ja, przeprasza tonem blagalnym, taki pokor-;
uy? To ja ubodlo w serce najpierw, a potem za-
drasne¢to jej ambicy¢ kobiety I Zony. Z mieszaniny
tych uczué¢, wytrysnal nagie ptomien wspoédtczucia,’
rosnagcy wcigz, ktory ogarngl catg jej istote, pod-
noszac ja z otchlani bolesci, w jakiej byta pograzo-
na. Objeta meza za szyje .i catowac zaczeta jego po-,
bladte policzki i oczy, w ktorych drzaly niewypta-
kane tzy.

Pietrekl — moéwita +— Pietrek, a ty co zno-
wu! Co ty mowisz! Czy ja cie zechcc;” A coz;
to? czy¢ ty nie chlop? nie gospodarz w chaiup1e
1 za co mnie przepraszasz? za co? Ze$ lepszy od
Innych, ty waryacie! Dom twdj i wszystko twoje!
Gospodarzem bedziesz, jakeS byl, a moze lepiej je-
szcze. Wszystko bedzie jak ty zechcesz. Zawsze
lzawsze tak' bedzie u nas.

Probowata si¢ u$Smiechngé, cho¢ na wargach

Czula jeszcze gorycz $§wiezo wylanych tez- Twarz
rannego rozjasnita si¢, co widzac pocieszata go da-
lej, wycierajac dostownie chustkg wilgotng rosg¢
wzbierajacg jeszcze pod powiekami.— Rzewna i bo-
haterska w tych wysitkach, chciata by¢ wesota,;
pragne¢ta go rozémieszyc.
A wiesz! To nawet szczeécie, ze ci nogi
Odjglo, a nie rgce. Umiesz pigknie pisa¢, bedziesz
papiery odpisywac¢. Jasiek I ja bedziemy ci za-
wsze pod rekg. Cztery zdrowe nogi na troje to je-
szcze nie tak zle w tych czasach. Nie mamy si¢
co skarzy¢. Kazdy mi Jeszcze przyzna, zem miala ,
'szcze$cie w tej biedzie. Kazdy, obaczyszi
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0 CZLOWIEKU LAGODNYM 10 ZWIRZ|TACH.!

Bedzie temu lat przeszilo siedmset, gdy pewnemu (
bogatemu kupcowi w miescie Assyzu we Wloszech:
urodzito si¢ dziecko, ktéore miato wielkg sta¢ sie
chwatg zaré6wno dla swej ojczyzny, jak i dia calego
Swiata.

6w chlopaczek, dordstszy, a c’hca(c s1e; poswiecic-
dobru ludzkiemu, pogardzit dostatkami ojcowskimi,’
serzudt z siebie suknie drogocenne i podawany nieraz,
w posmiewisko, w ubogiem odzieniu przebiegal mia-;
sta 1 wioski 1 mieszkancom ich glosit prawde Swigtg.;

Nie potrzeba mu tez bylo zadnych bogactw, bo
mial stonce i gwiazdy, drzewa i trawy, rzeki mial
1 morze, ptastwo i inne zwierzgta. [ tak si¢ w nich
rozmitowal, w tem stoncu i1 w tych gniazdach, w
tych lasach i w tych wodach i w tych zwierzetach.



$*nie inaczej, jak tylko braémi twymi i siostrami
jWeShr te Bozt nazywal.
- Lwlaszcza ptaazgta przypadty ma najbardziej do
Jteroa, a tak K wedruac po puszczach, oswoil, if
I najdziksza przylatywaly ku niemu i okruszyny ehle-
M, Kktorego sobie samemu ekapti, apofcojde s reki
(Bu jadly. Co wiecej, dobro¢ jego sprawila, te ob-
cowaly z obn, jak lodzie, rozuadejec kazide jego
Ilowo.
V Pewnego razu spotkal si¢ Franciszek, ho tak bylo
aa imil. z mlodym czlowiekiem, niosacym golebie

e do miasta na sprzedaz. Zatrzymal go po aro

i powiada: ,ZX.e robisz, moéj chlopcze, z* slod-

stworzenia te chcesz oddaé¢ na zabicie. Od da-
wnych czasé6w poréwnywano je Zz poboznemi du-
szyczkami, przeto nie godzi si¢ krwi ich niewinnej
przelewaé. Prosze de usilnie, aby§ mi je darowal.”
Mlodzieniaszek ushuchal, a on tuikawki te zagarnal
W poly ubogiej sukni swej i tak do nich przemawiaé
Zaczak: ,, Turkaweczki lube, drogie siostrzyczki moje.
Czemuscie tak wielce nieopatrzne, ze si¢ chwytaé¢ da-
jetie na sidla ? Ocale was od S$mierci, zanios¢ do
boru, gniazdka wam pobuduje¢, abyscie mogly zyé
bezpiecznie i swobodnie.”

e I tak tez uczynil.

Zdarzylo” si¢ innym razem, ze zaszed! do pewne-
go miasta 1 tutaj na rynku rozpoczal zwyczajem
.swoim nauczaé¢ ludzi. Alisci, zaledwie pierwsze wy-
moéwit zgloski, zbiegta si¢ moc jaskodlek 1 wesotym
Swiergotem je¢ta mu przeszkadzaé. . Stuchacze, zadni
jjego slowa, zniecierpliwili si¢ ogromnie i czem kto
mogt, ptaszki owe rozganiali.Nadaremnie. Odpe-
dzi¢ si¢ nie daty. Wtedy on,zakazawszy ludziom
wystrasza¢ stworzonka Boze, sam si¢ ku jaskotkom
jzwrocit i poprosil, izby umilkly, gdyz pragnie Boza
'wyglosi¢ nauke. I jaskétki ustuchaty go w  jednej

chwili. Do ziemi przypadly i dopiero, gdy skonczyl,
* tym samym wesotym $wiergotem rynek opuscily.
Zgromadzeni mieszkancy wielce si¢ temu dziwili

i szczegdlniejsza widzac w mezu tym taske, Swigtego
w nim uznali.

Mial ten wybrany cztowiek licznych juz towarzy-
szy, ktorzy tak samo w skromnosci a mitosci zy¢
Chcieli, jak on. Ot6z z tymi towarzyszami wys-cd}
raz na przechadzk¢ w pole, aby =zobaczy¢ zachod
stonca. Przystangt na chwile i wpatrzony w krag
ptomienisty, chowajacy si¢ za krancem ziemi, prze-
.mys$liwal nad tern, jak pigkny jest $wiat, jak wobec
jetych cudow wszystko w zgodzie zy¢ powinno i lu-
jdzie i rosliny i zwierzegta, jak usunaé chciwos¢ i zby-
jtnie dobijanie si¢ o bogactwa, jak zapobiedz wojnom
1 wszystkim innym ktétniom i sporom. Tak duma-
jac, ujrzal na topolach przydroznych i wierzbach nie-
zliczong chmar¢ ptakéw. Wzigta go ochota pogwa-
rzy¢ sobie z nimi. Powiedzial wigc do swoich dru-
how: ,Zostancie tu, na drodze, a ja pdjd¢ w pole
i przemowi¢ do tych naszych braciszkéw i siostrzy-
czek.”

, Poszedl i stangwszy na $rodku S$cierniska, poczat
kaza¢ do ptakow. W tej chwili zleciaty si¢ i te ptaki,
ktore przedtem widziat po topolach j wierzbach
I wiele, bardzo wiele innych z pol, 1ak, Ilasow
J wszystkie, z miejsca si¢ nie ruszajgc, stow jego
Huchaty. A on tak do nich kazal: ,Najdrozsze ro-
dzenstwo moje, wy ptaszkowie polni i lesni 1 wy,
i®® ®§ gniezdzicie na bagnach, i wy od jezior, rzek
j! gor. Wdzigczni badzcie Stworcy i chwalcie Go za-
jtysze i wszegdzie, albowiem od Niego wszelkie otrzy-
mujecic dobrodziejstwa. Od Niego macie swobodg¢
latanig, gdzie wam si¢ zywnie podoba: Oq dal wam

upierzenie, izbySde zimna nigdy nie zaznaly: On
wam obszary powietrzne przeznaczyl na panstwo
drzewa stworzyl, goéry i doliny, gdzie si¢ chowac
mozecie. Zadne z was ani orze, ani sieje, a jednak
termy maae® do syta i napoju wam w rzekach, je-
aorach, w zrodtach i krynicach nie zabraknie. Ani
JA szy¢é, nie umiecie, a przeciez wam
Idzleciom waszym Wszechmitosierny, Wszechdobry
Stwérca dostatni sprawia przyodziewek. Przeto wy,
moi braciszkowie, i wy, siostrzyczki moje, uwielbien
Mu nie skapcie, izby nie dopusci¢ si¢ grzechu nie-
wdziecznosci.”

I jak owe turkawki, ktéore wybawil od $mierci,
tak i ta rzesza jg¢ta trzepota¢ skrzydetkami, wyciagac
dziéby, chcac przez to pokazaé, ze slowa jego zro-
zumiala i ze jej wielka sprawit rados¢. A ku gniazdom
swoim na nocleg dopiero wowczas, przeslicznie $pie-
wajac, uleciala, gdy jej stodki ten przyjaciel ptakow
i wszelkiego stworzenia Bozego pobtogostawit.

Dobro¢ jego i tagodnos¢ okazata moc swa i nad
wilkiem drapieznikiem.

W okolicy pewnego miasteczka, do ktorego przy-
byt Franciszek z Assyzu, straszne grasowalo wilczy-
sjko, bijac nie tylko zwierzeta, lecz i pozerajac ludzi.
Zbrojne na dzikg besty¢ czyniono oblawy, na nic si¢
to jednak nie zdato. Kiedy mieszkancy, doprowadzeni
d° ostatniej rozpaczy, nigdzie ratunku juz nie wi-
dzieli, stangt przed nimi 6w maz tagodny i milos$cia
do wszystkiego, co zyje, napetniony i rzekt: ,Nie l¢g-
kajcie si¢; pojdzcie za mna, ja go us$mierzg.”

Wyruszyt z wielkg rzesza ku puszczy, skad wilk
na krwawe wypadal rabunki. [ teraz, ujrzawszy
Franciszka, poprzedzajacego swoich towarzyszy, wy-
biegt z gestwiny i z otwarta paszczgka rzucit sig
prosto ku Swietemu. Lecz ten si¢ nie przerazit, tyl-
ko dobrotliwie do niego, jak do cztowieka, przemo-
wil: ,,Bracie méj, wilku; rozkazuj¢ ci, aby$§ si¢ po-
hamowal i krzywdy nikomu nie wyrzadzat.” 1 o
dziwo! Na to wupomnienie wilk nie postapit ani
kroku. Stuchat dalej. A Franciszek odezwal si¢ jesz-
cze w te slowa: ,Widzisz, braciszku moj, wilku;
szkody czynisz straszliwe, rozszarpujac nie tylko
zwierzgta, ale i ludzi, stworzonych na obraz i podo-
bienstwo Boze. Zlodziej jestes, rabus§ i morderca,
godzien szubienicy. Nie masz przyjaciot w tym kra-
ju, bo$ jego wrogiem. Upamigtaj si¢, a ja pokdj
wprowadze miedzy tobg a ludzmi; nikt na ciebie na-
stawne nie bedzie, oblaw wszelkich zaniechamy. Przy-
rzeknij mi, bracie wilku, ze odtad zy¢ bedziesz ina-
czej.”

Tak przemowit do niego, a wilk zaczal krecié
ogonem 1 ruchem ciata i spojrzeniem dawal" do po-
znania, ze go rozumie i rady jego poslucha. Wtedy
Franciszek dodal: ,Posluszny jeste§ memu stowu,
bo stowo to Boze, milosci pelne. Wiem, ze$§ iych
zbrodni dopuszczat si¢ z glodu; dlatego obiecuje ci,
ze gdy rabunku i krwiozerstwa zaprzestaniesz, glo-
dnym nigdy nie bedziesz. Dostarczg¢ ci jedzenia do
sytosci. A na znak, ze prosba, ktoérg zanosz¢ do cie-
bie, bracie mdj, wilku, nie jest daremna i na przy-
mierze z nami podaj mi tapg swoja.” I wilk ku
zdumieniu wszystkich fap¢ mu podal," za Franciszkiem
do miasta, jak pies najwierniejszy, poszedt i od tej
chwili ws$rod mieszkancow przebywat, nikomu nic
zlego nie czynil, z dzieémi na rynku wesolo si¢ za-
bawiat.

Tak tagodno$¢ 1 mitos¢ wszelkiego
i najkrwawszego pokona potwora.

Jan Kasprowicz.

stworzenia



